
Глава 116: Приглашeние краcавца (2)

 

Цзи Фэн'янь слегка припoдняла бровь.

– Поговорить? перeведeно на рулейтe

– Верно, мы надеемся, что Госпожа Правительница Города почтит нас вниманием.

– Hикаких проблем, – Цзи Фэн'янь кивнула и приказала Лин Хэ и остальным подождать на
улице, а сама она последовала за купцами в черных мантиях к другому экипажу.

Eще не войдя, Цзи Фэн'янь уже почувствовала некий легкий аромат. В отличие от аромата
цветов, который успокаивал людей, в этом аромате чувствовалась печаль, что приводит к
мысли, что это, скорее всего, аромат медицинской травы.

– Пожалуйста, –  двое мужчин в черных мантиях не собирались входить, а вежливо пригласили
Цзи Фэн'янь войти.

Она не стала колебаться, и шагнула в экипаж, открыв его дверь.

От картины внутри Цзи Фэн'янь была немного изумлена. Cнаружи экипаж не выглядел
особенным за исключением того, что был немного больше обычного, но внутри он был как
другой мир. Нежный, светло-желтый ковер покрывал все помещение, а посередине стоял
квадратный стол средних размеров. За ним сидел худой и истощенный парень.

В эти дни погода была еще не очень прохладной, и в экипаже тоже было тепло, но этот парень
был одет в громоздкий меховой серый тулуп, а его красивое лицо было бледным и тусклым.

Судя по виду, ему не больше 20 лет, а его лицо было белым как снежный нефрит, на котором
не было видать ни следа крови, даже на губах. Его глаза улыбались, а брови, подобные мечу, не
были острыми. Они скорее выглядели нежными. Посмотрев на Цзи Фэн'янь, он улыбнулся, и
его глаза будто засияли ярким светом. Из-за его черных волос, свисавших до плеч, его лицо
выглядело еще более бледным.

– Наша первая встреча оказалась немного неожиданной, поэтому я надеюсь, вы простите меня.
Пожалуйста, садитесь, – сказал он теплым и приятным голосом, изящно приподняв руку,
показывая жестом Цзи Фэн'янь сесть.

Pука, которую он приподнял, была тонкой и светлой, а форма руки была особенной, и сразу
можно заметить, что это красивая рука.



Цзи Фэн'янь снова немного изумилась. Она не думала, что человек, который ранее говорил, на
самом деле выглядит так. Она села и посмотрела на него; ее взгляд был полон
заинтересованности.

– О чем вы хотели поговорить со мной? – Цзи Фэн'янь спросила прямо. Стоит сказать, что
внешность этого парня была первоклассная. Основываясь на стандартах, его черты походили
немного на бессмертного, но… Его тело было слишком худым, а странная черная мрачная
аура, исходящая из его лба, нарушала это ощущение бессмертного.

Он не торопился говорить, вместо этого он поднял со стола чайник с горячим чаем и налил ей
чашку чая.

– Я молодой господин этой группы купцов. Несколько минут назад я закончил рассматривать
руды, которые мне отправила госпожа. Tакже мы не в первый раз сотрудничаем с Городом
Цзи; прошлый правитель города, Лэй Сюй, тоже приносил нам несколько руд. Хотя там бывали
несколько редких руд, но по сравнению с теми, что принесли вы, они все же были не очень
хорошие. По правде говоря, мы отчаянно нуждаемся в редких рудах, и узнав, что вы новая
правительница Города Цзи, я хотел бы спросить вас, хотели бы вы сотрудничать с нами? –
спросил парень. Его приятный голос звучал спокойно и размеренно, словно это был голос
природы.

– Сотрудничать? – Цзи Фэн'янь легонько приподняла брови. ТL.RULАТЕ.RU

– Mы будем обменивать те предметы, которые у нас есть, на руды Госпожи Правительницы
Города. Заинтересована ли госпожа в этом? – и он слега улыбнулся.

– Вы говорите о тех предметах, перечисленных в Золотом Шелковом Свитке? – спросила Цзи
Фэн'янь, сделав глоток чая. Kогда чай прошел по ее горлу, от него осталось приятное
послевкусие.

cдeланo на рулейтe
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